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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

Visoka stopnja monetarne in gospodarske povezanosti drzav ¢lanic euroobmocja in obstoj
specifi¢nih odlo¢nejsih ukrepov za gospodarsko usklajevanje med njimi na podlagi ¢lena 136
Pogodbe zahtevata ad hoc obravnavo pri zagotavljanju finan¢ne pomoci Unije.

Ceprav je treba v celoti ohraniti nacelo, da bi morale vse drzave ¢lanice EU financirati
zaveze iz proracuna EU, bi bilo treba zagotoviti ustrezne ureditve, da bi se zajamcila
povrnitev vse Skode, ki bi jo utrpele drzave ¢lanice zunaj euroobmocja v primeru neplacila v
okviru evropskega mehanizma za financno stabilizacijo (EFSM), ki bi privedlo do uporabe
sredstev iz proracuna EU in/ali zahteve Komisije po dodatnih sredstvih iz drZzav ¢lanic, ki
niso v euroobmocju.
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Predlog

UREDBA SVETA

o spremembi Uredbe Sveta (EU) §t. 407/2010 o vzpostavitvi Evropskega mehanizma za

finan¢no stabilizacijo

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, zlasti ¢lena 122(2) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije',

ob upostevanju naslednjega:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

Stopnja monetarne in gospodarske povezanosti v euroobmoc¢ju se je v zadnjih letih
povecala in vsaka finan¢na pomoc, ki bi se dodelila drzavi ¢lanici, katere valuta je
euro, bi bila koristna za finan¢no stabilnost euroobmocja kot celote.

Poleg tega je bil od vzpostavitve evropskega mehanizma za finan¢no stabilizacijo (v
nadaljnjem besedilu: EFSM) clenu 136 Pogodbe dodan nov odstavek 3 (Sklep
2011/199/EU), ki pojasnjuje, pod katerimi pogoji lahko drzave ¢lanice, katerih valuta
je euro, vzpostavijo mehanizem za stabilnost v euroobmocju. Drzave ¢lanice, katerih
valuta je euro, so ustanovile evropski mehanizem za stabilnost (v nadaljnjem besedilu:
EMS) kot glavni mehanizem za stabilnost za euroobmoc;je.

V okviru EFSM se lahko zagotovi finan¢na pomoc¢ Unije vsem drzavam ¢lanicam, ¢e
so izpolnjeni pogoji iz €lena 122(2) PDEU in Uredbe (EU) §t. 407/2010. Vendar se
tveganja, povezana z razmerami, v katerih drzava ¢lanica izgubi dostop do trgov,
mocno razlikujejo glede na to, ali je drzava €lanica euroobmocja ali ne. Potencial za
prelivanje negativnih ucinkov je znatno vecji v euroobmocju, kjer lahko drzava ¢lanica
v finan¢nih tezavah pomeni tudi tveganje za financno stabilnost euroobmocja kot
celote.

EMS bi moral biti v vec€ini primerov finan¢ni instrument, ki se uporablja za
zagotavljanje finanéne pomoci drzavi €lanici euroobmocja. Vendar lahko obstajajo
okolis¢ine, v katerih je zaradi prakti¢nih, postopkovnih ali finan¢nih razlogov treba
uporabiti EFSM, obic¢ajno pred ali skupaj s finan¢no pomoc¢jo EMS. Take okolis¢ine
opravicujejo uporabo nacela vecje solidarnosti med drzavami ¢lanicami euroobmocja,
ki je potrebna za dobro delovanje monetarne unije, v obliki mehanizma financne
pomoci, ki se upravlja v skladu z zakonodajo Unije.

V teh okoli$¢inah bi morala biti odobritev nove finan¢ne pomoc¢i Unije drzavi ¢lanici,
katere valuta je euro, pogojena z vzpostavitvijo ureditev, s katerimi bi se zagotovilo,
da bi se drzavam clanicam, ki ne sodelujejo v enotni valuti, v celoti nadomestila Skoda
v primeru, da bi priSlo do neplacila v okviru EFSM, ki bi privedlo do uporabe sredstev
iz proracuna EU in/ali zahteve Komisije po dodatnih sredstvih iz drzav ¢lanic, ki niso
v euroobmocju.

To nacelo je bilo potrjeno 17. julija 2015 s skupno izjavo Komisije in Sveta.

UL C, , str. .
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(7)  Uredbo (EU) st. 407/2010 bi bilo treba zato ustrezno spremeniti —
SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
V ¢len 3 Uredbe (EU) st. 407/2010 se vstavi naslednji odstavek 2a:

,2a.  Ce je drzava Clanica prejemnica drzava ¢lanica, katere valuta je euro, je odobritev
finan¢ne pomoc¢i Unije pogojena s pravno zavezujo¢imi dolo¢bami, ki jamcijo, da se bo
drzavam ¢lanicam, ki ne sodelujejo v enotni valuti, v celoti povrnila vsaka obveznost, ki bi
lahko nastala, ker drzava Clanica prejemnica ne bi odplacevala financne pomoci v skladu s
pogoji pomoci.

Clen 2

Ta uredba zacéne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je zavezujocCa v celoti in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.

V Bruslju,

Za Svet
Predsednik
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